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ASSOCIACHON VAUDOISE D,AI-Z'AMI DAO PATOIS

Quemet de cotema |'Associachon crie
s¢ meimbro dévant que tsacon "'s’hein-
verne’”’. F4 adi bon sé retrovd po on
petit frecot, acuti lé novallé, s'otiupa
ddo vilhio leingddzo. L'é cein qu‘a été
fé a Savegnf 4i z'Alpé lo degando 21 de
noveimbre 1998. Le lo novi presideint,
M. Pierre Guex, qu‘a mena la tendbllia
et I'a cein fé destra bin. L'é¢ on tot suti
po la babelye, po balyi déi z'alegcon de patois ein stf li a ti cllido qu’ant
fam de recordad lo vilhio leingddzo. Tsolye assebin la bibliothéca et
prite la ldivro. Patoisants vaudois, faut pas vo geind d’eimpronta dquie
a lyére adan que lo tein dai cramene & arreva.

Concod Kissling 1998. | , presideint dio djury no di que Ia recu 3 tra-
vau sti an : 2 sant ""hors concours’’ po cein que vignant de dod patoisan
qu’ant dza gagni la medalye. Sant Pierre Guex et Francois Lambelet.
Pierre Guex a crdnameint translatd 15 chdmo d‘apri la Bibllia (du z'ora
ein 1é porrd pridzi dein lo geingddzo dai z'anchant !) et Francgois Lam-
belet a écrit ddi galése z'histoire ddo vilhio tein que no fant croussi de
dzodyo. On novi |’ "écrivain’’, M. Michel Freymond, conte galésameint
on affére qu'é arreva lé z'autro yddzo a 'n on boute que voudrdave |é
vatse ein tsamp tot ein faseint coudire o bresold dai truffyé. Faut lo
félicitd po cein que |'a z'u ddo coradzo po quemincf a écrire ein patois.
Ma... I’'¢ adi la premire écoutché que cote ! Apri ... quin plliési... Po lo
concod Kissling 1999, einvouyi & travau a M. Maurice Bossard, Espla-
nade 14, 1012 Chailly/Lausanne po lo 31.05.1999. Faut vo budzi po
cein que lo fori I'é derrédi lo bo( !

Onna galése eimpartya famelyira a redzoyf tsacon tant que de vé lo né.

M.-L. Goumaz

P.S. Le dicchounéro Duboux irant ti veindu. Ein restdve quauque z'an
qu'étant pas revo(i de la demeindze. Ora sant prét. Aprf, sard trdo ta!
Sé pouant ftre atsetd tsi Madeleine Porchet, la Poste - 1082 Corcelles-
le-Jorat.
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